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PRÉPARATION : PORTE MÉTALLIQUE

Digilock est compatible avec la majorité des configurations à 3 trous, des pênes à demi-tour et des poignées de porte. 
Certaines portes peuvent nécessiter des modifications pour dégager des obstructions.

Pêne à demi-tour à  
point unique

PoignéeLevage standard Box Locker Cadenas Moraillon

Fermez la porte et marquez la zone de 
découpe du moraillon du cadenas.

Ouvrez la porte et coupez le moraillon du 
cadenas sur la ligne de coupe marquée.

Lissez les bords rugueux ou tranchants.

Scie à métaux* Lime à 
métaux*

Tournevis* Clé à  
molette*

Voir les étapes de retrait 
du moraillon

* Non inclus 1

1 2 3

2

GUIDE DE COMPATIBILITÉ

OUTILS NÉCESSAIRES

MARCHE À SUIVRE POUR RETIRER LE MORAILLON

ÉTAPES D'ENLÈVEMENT DU BOUCHON

TYPES DE PORTES MÉTALLIQUES POUR CASIERS 
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PRÉPARATION DE LA PORTE EN BOIS COMPOSANTS, OUTILS ET MATÉRIAUX REQUIS

Cette section concerne les nouvelles installations avec des portes en bois, en MDF ou non métalliques.

1 - tournevis 
cruciforme (#1)*

1 - Tournevis 
cruciforme (#2)*

1 - Perceuse électrique*

1 - Crayon*

1 - Mèche à bois de 3/32"*

Ruban adhésif 
amovible*

1 - Mèche à bois de 7/32"*

1 - Règle*

1 - Mèche à bois de 3/4"*

Recommandé 
equerre à 90

Mèche Brad Point 
recommandée

Mèche Brad Point 
recommandée

Mèche Forstner 
recommandée

Note : Il est recommandé de n'utiliser que des clés dynamométriques : Il est recommandé de n'utiliser que des couples de 
serrage 5 ou moins en cas d'utilisation d'une perceuse électrique afin d'éviter un serrage excessif.

GÂCHES

* Non inclus

Recommandé pour les produits  
avec pêne à demi-tour

Sécurité

Usage général

Angulaire

Nécessite un pêne base sur la porte  
de la gâche (non inclus)

Double porte

COMPOSANTS REQUIS

OUTILS ET MATÉRIAUX NÉCESSAIRES
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MONTAGE EN SURFACE - PÊNE DORMANT OU À DEMI-TOUR DE 8MM
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Illustration ci-dessous Plaque de gâche coudée

Positionner la gâche sur le cadre de la porte en l'alignant sur 
le centre des trous de fixation de la serrure.

Percez des avant-trous de 0,09" [2,38mm] à l'aide d'une 
mèche de ³/32".

Ajustez la gâche à la bonne position, à 0,04" [1,09mm] du bord 
de la porte, puis serrez les vis autotaraudeuses.

Insérer et serrer la vis autotaraudeuse restante dans 
l'ouverture centrale pour fixer la position de la gâche.

Prévoir un dépassement de 1,09mm (0,04") par rapport au 
bord de la porte et marquer la position des trous de la fente 
de réglage.

Placer la gâche et les vis autotaraudeuses dans les trous de la 
fente de réglage. Ne pas serrer les vis.

1

3

5

2

4

6

ÉTAPES D'INSTALLATION DES GÂCHES
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MONTAGE EN SURFACE - 8MM PENE DORMANT OU A DEMI TOUR

(a)

(b)

(b)

(a)

Drill x2
5/16" 0.3125in

[7.94 mm]

Drill 3/4"
0.75in [19mm]

Strik
e Center (a)

(b)

 Ø 0,22" [5,5mm]

CENTER LINE

CENTER LINE

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ø 0.22”
[5.50mm]

ø 0.75”
[19.05mm]1.09”

[27.75mm]

1.09”
[27.75mm]

0.90”
[22.80mm]

0.90”
[22.80mm]

2.19”
[55.50mm]

Instructions de perçage des trous de montage de la porte

La porte étant ouverte, placer le gabarit sur le cadre du casier.
(a) Aligner le bord de la gâche avec le repère de gâche.
(b) Centrer le gabarit au centre de la gâche.
Vous pouvez fixer le gabarit à l'aide d'un ruban adhésif amovible.

Fermez la porte sur le gabarit.
(a) �Marquez le bord de la porte au niveau de la ligne centrale du 

gabarit.
(b) Marquez le gabarit avec le bord de la porte.

Placez le gabarit sur le devant de la porte.
(a) Alignez la marque tracée sur le gabarit avec le bord de la porte.
(b) Centrez le gabarit avec la marque sur la porte.
Fixez le gabarit à l'aide d'un ruban adhésif amovible.

Marquez les points centraux des trous de montage de la porte 
sur l'avant de la porte. Percez les trous selon les dimensions 
spécifiées.
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 Avant d'imprimer, désactivez la mise à l'échelle automatique ou l'option "Fit to Paper" dans la configuration de votre imprimante et imprimez à 100 % 
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INSTRUCTIONS DE PERÇAGE POUR LES PORTES EN BOIS

GABARIT DE MONTAGE DES TROUS
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MONTAGE EN SURFACE - 8MM PENE DORMANT OU A DEMI TOUR

A

B

C

D/E

F

UNITÉS FRONTALES

UNITÉ ARRIÈRE

Pour les portes dont l'épaisseur est comprise entre [0mm - 26mm]

Corps ovaleCorps standard

Pêne dormant de 8mm Pêne à demi-tour de 8mm

* Non inclus

Remarque : Il est recommandé de n'utiliser que des vis à couple 5 ou moins 
si vous utilisez une perceuse électrique, afin d'éviter un serrage excessif.

Taille de la vis Longueur
Épaisseur de la porte

Min Max

A 1/2" [12,70mm] 	 0,0mm 	 5,0mm

B 3/4" [19,05mm] 	 8,5mm 	 12,0mm

C 7/8" [22,22mm] 	 11,5mm 	 15,0mm

D 1 1/8" [28,57mm] 	 15,0mm 	 19,5mm

E 1 1/8" [28,57mm] (avec rallonge) 	 19,0mm 	 21,5mm

F 1 3/8" [34,92mm] 	 21,5mm 	 26,0mm

1 - Tournevis cruciforme (#2)*

2 - Vis Phillips à tête cylindrique #10-24

QUINCAILLERIE

COMPOSANTS REQUIS

OUTIL NÉCESSAIRE
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MONTAGE EN SURFACE - 8 MM PENE DORMANT OU A DEMI TOUR

Vue de face Vue arrière

Vue arrière Vue de face

Pour l'illustration, l'unité avant à corps ovale et l'unité arrière à boulon sont représentées.

Tenez et alignez l'unité arrière derrière la porte en utilisant 
les trous de montage. Faites glisser les unités avant et arrière 
ensemble.

Insérez les vis dans les trous de montage.
Serrez les vis au couple de au couple de serrage de : 5 ou moins
REMARQUE : Un serrage excessif du matériel de montage peut 
entraîner un mauvais fonctionnement de la serrure.

Utilisez le tableau des 
vis pour sélectionner 
la longueur de vis 
appropriée à l'épaisseur 
de votre porte.

Testez la serrure lorsque la porte est ouverte pour vous assurer que le pêne fonctionne correctement.
Une fois l'installation terminée, reportez-vous au guide du produit pour configurer et faire fonctionner les serrures.

1

3

2

ETAPES D'INSTALLATION DE LA SERRURE
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MONTAGE EN APPLIQUE - PENE DORMANT/PENE A DEMI TOUR 12 MM
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Illustration ci-dessous Plaque de gâche coudée

Positionner la gâche sur le cadre de la porte en l'alignant sur 
le centre des trous de fixation de la serrure.

Percez des avant-trous de 0,09" [2,38mm] à l'aide d'une 
mèche de ³⁄32".

Ajuster la gâche à la bonne position, au ras du bord de la porte, 
puis serrer les vis autotaraudeuses.

Insérer et serrer la vis autotaraudeuse restante dans 
l'ouverture centrale pour fixer la position de la gâche.

Maintenez la gâche au ras du bord de la porte et marquez la 
position des trous de la fente de réglage.

Placer la gâche et les vis autotaraudeuses dans les trous de la 
fente de réglage. Ne pas serrer les vis.
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ÉTAPES D'INSTALLATION DES GÂCHES
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MONTAGE EN APPLIQUE - PENE DORMANT/PENE A DEMI TOUR 12MM

(a)

(b)

(b)

(a)

Drill x2
5/16" 0.3125in

[7.94 mm]

Drill 3/4"
0.75in [19mm]

Strik
e Center (a)

(b)

 Ø 0,22" [5,5mm]

CENTER LINE

CENTER LINE

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ø 0.22”
[5.50mm]

ø 0.75”
[19.05mm]1.09”

[27.75mm]

1.09”
[27.75mm]

0.98”
[24.80mm]

0.98”
[24.80mm]

2.19”
[55.50mm]

Instructions de perçage des trous de montage de la porte

La porte étant ouverte, placer le gabarit sur le cadre du casier.
(a) Aligner le bord de la gâche avec le repère de gâche.
(b) Centrer le gabarit au centre de la gâche.
Vous pouvez fixer le gabarit à l'aide d'un ruban adhésif amovible.

Fermez la porte sur le gabarit.
(a) �Marquez le bord de la porte au niveau de la ligne centrale du 

gabarit.
(b) Marquez le gabarit avec le bord de la porte.

Placez le gabarit sur le devant de la porte.
(a) �Alignez la marque tracée sur le gabarit avec le bord de la porte.
(b) Centrez le gabarit avec la marque sur la porte.
Fixez le gabarit à l'aide d'un ruban adhésif amovible.

Marquez les points centraux des trous de montage de la porte 
sur l'avant de la porte. Percez les trous selon les dimensions 
spécifiées.
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 Avant d'imprimer, désactivez la mise à l'échelle automatique ou l'option "Fit to Paper" dans la configuration de votre imprimante et imprimez à 100 % 
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INSTRUCTIONS DE PERÇAGE POUR LES PORTES EN BOIS

GABARIT DE MONTAGE DES TROUS
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MONTAGE EN APPLIQUE - PENE DORMANT/PENE A DEMI TOUR 12MM

Corps ovaleCorps standard

Pour les portes dont l'épaisseur est comprise entre [0mm - 26mm]

Pêne dormant de 12mm Pêne à demi-tour de 12mm

UNITÉS FRONTALES

UNITÉ ARRIÈRE

* Non inclus

A

B

C

D/E

F

Taille de la vis Longueur
Épaisseur de la porte

Min Max

A 1/2" [12,70mm] 	 0,0mm 	 5,0mm

B 3/4" [19,05mm] 	 8,5mm 	 12,0mm

C 7/8" [22,22mm] 	 11,5mm 	 15,0mm

D 1 1/8" [28,57mm] 	 15,0mm 	 19,5mm

E 1 1/8" [28,57mm] (avec rallonge) 	 19,0mm 	 21,5mm

F 1 3/8" [34,92mm] 	 21,5mm 	 26,0mm

1 - Tournevis cruciforme (#2)*

2 - Vis Phillips à tête cylindrique #10-24

Remarque : Il est recommandé de n'utiliser que des vis à couple 5 ou moins 
si vous utilisez une perceuse électrique, afin d'éviter un serrage excessif.

QUINCAILLERIE

COMPOSANTS REQUIS

OUTIL NÉCESSAIRE
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MONTAGE EN APPLIQUE - PENE DORMANT/PENE A DEMI TOUR 12MM

Vue de face Vue arrière

Vue arrière Vue de face

Pour l'illustration, l'unité avant à corps ovale et l'unité arrière à boulon sont représentées.

Tenez et alignez l'unité arrière derrière la porte en utilisant 
les trous de montage. Faites glisser les unités avant et arrière 
ensemble.

Insérez les vis dans les trous de montage.
Serrez les vis au couple de au couple de serrage de : 5 ou moins
REMARQUE : Un serrage excessif du matériel de montage peut 
entraîner un mauvais fonctionnement de la serrure.

Utilisez le tableau des 
vis pour sélectionner 
la longueur de vis 
appropriée à l'épaisseur 
de votre porte.

Testez la serrure lorsque la porte est ouverte pour vous assurer que le pêne fonctionne correctement.
Une fois l'installation terminée, reportez-vous au guide du produit pour configurer et faire fonctionner les serrures.

1

3

2

ETAPES D'INSTALLATION DE LA SERRURE
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MONTAGE EN APPLIQUE - CAME PLATE

(a)

(b)

(b)

(a)

Drill x2
5/16" 0.3125in

[7.94 mm]

Drill 3/4"
0.75in [19mm]

Strik
e Center (a)

(b)

Ø 0,22" [5,5mm]

CENTER LINE

CENTER LINE

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ø 0.22”
[5.50mm]

ø 0.75”
[19.05mm]1.09”

[27.75mm]

1.09”
[27.75mm]

1.31”
[34.80mm]

1.37”
[34.80mm]

2.19”
[55.50mm]

Instructions de perçage des trous de montage de la porte

La porte étant ouverte, placer le gabarit sur le cadre du casier.
(a) Aligner le bord de la gâche avec le repère de gâche.
(b) Centrer le gabarit au centre de la gâche.
Vous pouvez fixer le gabarit à l'aide d'un ruban adhésif amovible.

Fermez la porte sur le gabarit.
(a) �Marquez le bord de la porte au niveau de la ligne centrale du 

gabarit.
(b) Marquez le gabarit avec le bord de la porte.

Placez le gabarit sur le devant de la porte.
(a) Alignez la marque tracée sur le gabarit avec le bord de la porte.
(b) Centrez le gabarit avec la marque sur la porte.
Fixez le gabarit à l'aide d'un ruban adhésif amovible.

Marquez les points centraux des trous de montage de la porte 
sur l'avant de la porte. Percez les trous selon les dimensions 
spécifiées.
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 Avant d'imprimer, désactivez la mise à l'échelle automatique ou l'option "Fit to Paper" dans la configuration de votre imprimante et imprimez à 100 % 
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INSTRUCTIONS DE PERÇAGE POUR LES PORTES EN BOIS

GABARIT DE MONTAGE DES TROUS
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MONTAGE EN SURFACE - CAM PLAT

Corps ovaleCorps standard

Pour une épaisseur de porte comprise entre [0mm - 20mm]

Came plate

* Non inclus

A

B

C

D/E

F

Taille de la vis Longueur
Épaisseur de la porte

Min Max

A 1/2" [12,70mm] 	 0mm 	 9mm

B 3/4" [19,05mm] 	 9mm 	 15mm

C 1" [25,40mm] 	 15mm 	 20mm

1 - Tournevis cruciforme (#2)*

2 - Vis Phillips à tête cylindrique #10-24

Remarque : Il est recommandé de n'utiliser que des vis à couple 5 ou moins 
si vous utilisez une perceuse électrique, afin d'éviter un serrage excessif.

UNITÉS FRONTALES

UNITÉ ARRIÈRE

QUINCAILLERIE

COMPOSANTS REQUIS

OUTIL NÉCESSAIRE
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MONTAGE EN APPLIQUE - CAME PLATE

Vue de face Vue arrière

Vue arrière Vue de face

 Pour l'illustration, l'unité frontale à corps ovale est montrée.

Maintenir et aligner l'unité frontale derrière la porte en utilisant 
les trous de montage. Insérer la came plate.

Insérez les vis dans les trous de montage.
Serrez les vis au couple de au couple de serrage de : 5 ou moins
REMARQUE : Un serrage excessif du matériel de montage peut 
entraîner un mauvais fonctionnement de la serrure.

Utilisez le tableau des 
vis pour sélectionner 
la longueur de vis 
appropriée à l'épaisseur 
de votre porte.

Tester la serrure lorsque la porte est ouverte pour s'assurer que la came fonctionne correctement.
Une fois l'installation terminée, reportez-vous au guide du produit pour configurer et faire fonctionner les serrures.

1

3

2

ETAPES D'INSTALLATION DE LA SERRURE
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MONTAGE EN SURFACE - CAME DÉCALÉE

CENTER LINE

CENTER LINE

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE

FOR LEFT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ALIGN EDGE OF
STRIKE PLATE HERE
FOR RIGHT
CLOSING DOOR

ø 0.22”
[5.50mm]

ø 0.75”
[19.05mm]1.09”

[27.75mm]

1.09”
[27.75mm]

1.25”
[31.80mm]

1.25”
[31.80mm]

2.19”
[55.50mm]
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GABARIT DE MONTAGE DES TROUS
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MONTAGE EN SURFACE - CAME DÉCALÉE

UNITÉS FRONTALES

UNITÉ ARRIÈRE

Corps ovaleCorps standard

Pour une épaisseur de porte comprise entre [0mm - 9mm]

Came décalée

* Non inclus

1 - Tournevis cruciforme (#2)*

Remarque : Il est recommandé de n'utiliser que des vis à couple 5 ou moins 
si vous utilisez une perceuse électrique, afin d'éviter un serrage excessif.

A

Taille de la vis Longueur de la porte
Épaisseur de la porte

Min Max

A 1/2" [12,70mm] 	 0mm 	 9mm2 - Vis Phillips à tête cylindrique #10-24

QUINCAILLERIE

COMPOSANTS REQUIS

OUTIL NÉCESSAIRE
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MONTAGE EN SURFACE - CAME DÉCALÉE

Vue de face Vue arrière

Vue arrière Vue de face

 Pour l'illustration, l'unité frontale à corps ovale est montrée.

Tenir et aligner l'unité frontale devant la porte en utilisant les 
trous de montage. Insérer la came décalée.

Insérez les vis dans les trous de montage.
Serrez les vis au couple de au couple de serrage de : 5 ou moins
REMARQUE : Un serrage excessif du matériel de montage peut 
entraîner un mauvais fonctionnement de la serrure.

Utilisez le tableau des 
vis pour sélectionner 
la longueur de vis 
appropriée à l'épaisseur 
de votre porte.

Tester la serrure lorsque la porte est ouverte pour s'assurer que la came de déport fonctionne correctement.
Une fois l'installation terminée, reportez-vous au guide du produit pour configurer et faire fonctionner les serrures.

1

3

2

ETAPES D'INSTALLATION DE LA SERRURE
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GARANTIE

LIMITED WARRANTY. Company warrants to the original purchaser of Product manufactured by Company to be free of defects in 
material and workmanship, provided: (1) Company has been notified of such defects within two years of purchase date and been given 
the opportunity of inspection by return of any alleged defective Product to Company, or its authorized distributor, free and clear of 
liens, encumbrances, transportation prepaid, accompanied by the statement of defects and proof of purchase; and (2) Product has not 
been subject to modification, abuse, misuse, mishandling, misapplication, neglect (including but not limited to improper maintenance), 
accident, improper installation, alteration and/or modification (including but not limited to use of unauthorized parts or attachments), 
disassembly, or adjustment or repair performed by anyone other than an authorized service personnel during such period; and (3) such 
defect has not been caused by corrosion or ordinary wear and tear. This warranty does not cover batteries, normal wear and tear of 
parts and/or damage resulting from any of the following: negligent use or misuse of product, use of improper voltage or current, and/
or use contrary to operating instructions. The exclusive remedy shall not be deemed to have failed of its essential purpose so long as 
Company is willing and able to repair or replace non-conforming Product in the prescribed manner.

Unless the product is listed as IP55 rated or otherwise expressed by Company on the sales order acknowledgment, Product is not 
designed or intended for exterior use or where exposed to moisture. Any use where Product is exposed to moisture is not covered by 
any warranties and voids any warranties and any resulting damage caused by direct exterior exposure or moisture is at the Buyer’s own 
risk.

The liability of Company for any breach of the foregoing warranty shall not extend to dismantling, installing or reinstalling, but shall be 
limited to repairing or replacing said items, as Company’s option, within a reasonable time after receipt of written notice from Buyer, 
within the period of time stipulated herein, of any such non-conforming Product, provided that (i) such notice is given immediately 
upon the detection of such non-conformance and (ii) such notice is received within the time period stipulated herein. BUYER AND 
COMPANY EXPRESSLY AGREE THAT THE BUYER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY AGAINST COMPANY SHALL BE FOR THE REPAIR 
OR REPLACEMENT (AT COMPANY’S OPTION) OF NON-CONFORMING PRODUCT AS PROVIDED HEREIN.

COMPANY SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING WITHOUT 
LIMITATION THE IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND THE IMPLIED WARRANTY OF 
MERCHANTABILITY, AND COMPANY ALSO SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL 
DAMAGES. IN NO EVENT SHALL COMPANY BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR IN 
CONNECTION WITH THIS AGREEMENT (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO BREACH OF ANY OBLIGATION IMPOSED ON COMPANY 
HEREUNDER OR IN CONNECTION HEREWITH) OR THE USE, STORAGE, DISPOSAL OR HANDLING OF PRODUCT. Consequential 
damages for purposes hereof shall include, without limitation, loss of use, income or profit, shutdown, slowdown or stoppage of any 
production line or facility, or losses sustained as the result of injury (including death) to any person, or loss of or damage to property 
(including without limitation property handled or processed by the use of Product). Buyer shall indemnify Company against all liability, 
cost or expense which may be sustained by Company on account of any such loss, damage or injury.

Company will not evaluate warranted Product without Buyer obtaining a Return Merchandise Authorization (RMA) number from 
Company. Such returns must be prominently marked with the RMA number and shipped prepaid.

Company makes no other warranty, and the warranty is limited to the duration of the expressed warranty period as set forth above

NOTE: Should Product be considered a consumer product as may be covered by the Magnusson Moss Federal Warranty Act, please be 
advised that: (1) some states do not allow limitations on incidental consequential damages or how long an implied warranty lasts so that 
the above limitations may not fully apply; (2) this warranty gives specific legal rights, and a buyer may also have other rights which may 
vary from state to state.

LIMITATION OF LIABILITY. Company’s maximum liability for any damages resulting from or caused by Product, whether in contract, tort, 
or otherwise, is limited to the purchase price of Product. In no event shall Company be liable for any consequential damages of any 
nature arising from the sale or use of Product, whether in contract, tort or otherwise, by either use or purchase of Product, the user or 
purchaser agrees to this limit on Company’s liability. Company is not responsible for any modification, addition or alteration to Product 
by others.

Company reserves the right to make changes in designs and specifications or to make additions or improvements on its products 
without notice and without incurring any obligation to incorporate them on products previously manufactured.
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